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Abstrakt

Dilo Juana Carlose Onettiho znaci zacatek nové literarni tvorby na uzemi
Latinské Ameriky. Pfenos déje do rychlerostouciho prostiedi mésta a popis
vnitiniho rozpolozeni clovéka vrzeného do novych hektickych situaci znaci
rozchod se zazitym literarnim stylem a vyznamny posun nejen v romanové tvorbé
latinskoamerickych spisovatela 20. stoleti.

V této bakalarské praci se pokusim o rozbor existencialistickych prvki
v prostoru d€l Juntacaddveres a Lodenice, které odpovidaji na situaci v oblasti Rio
de Plata oné doby. S pomoci kritickych praci, odborné literatury, svédectvi
soudobych autorl 1 licenim autorovy vlastni biografie zkusim zachytit svét, ktery

v Onettiho myslenkach stvofil hlavni hrdina vyse dvou zminénych romant, Larsen.

klicova slova: existencialismus, prostor, Juan Carlos Onetti, Juntacadéaveres,

Lodénice

Abstract

The work of Juan Carlos Onetti marks a new beginning in the literary world
of Latin America. The focus on the quick formation of new cities and the
description of a person's deep emotions which are caused by the fast-changing
chaotic world meant a breakup with the deep-rooted authorship and an important
shift in the work of Latin American authors of the 20th century.

In this bachelor's thesis I will mark out the existentialist elements that are
responding to the changing atmosphere of the Rio de Plata area present in the novels
El astillero and Juntacadaveres. Based on the critical works, opinions of fellow
writers and author's own point of view I will try to describe the world created by

the protagonist of the above-mentioned novels, Larsen.

key words: existentialism, space, Juan Carlos Onetti, Juntacadéaveres,

El astillero
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1. Uvod

V této praci se budu soustiedit na dilo uruguayského spisovatele Juana Carlose
Onettiho, ktery se posunem z objektivniho vnimani svéta na proziti subjektivni fadi
mezi nejvetsi revolucionare moderni hispanoamerické prozy.

Onetti byl nejen vybornym romanopiscem, ale také povidkarem. Jeho tvorba je
autenticka svou ponurou atmosférou a osamocenymi postavami, které se boufi proti
tehdejSimu spoleCenskému nastaveni. Moderni vystavba dél nuti ¢tenafe zapoyjit
intelekt a pfedstavivost, jazyk plny adjektiv jen umociniuje atmosféru chaotického
svéta, ve kterém se lidé marn€ snaZzi najit cestu do vlastniho rjje.

Ackoliv je Onettiho tvorba nec¢ekané homogenni a mnoho néazori, které
zminim, by se mohla vztahovat na vice d¢l, v této praci se budu vénovat pouze
dvéma romanam, a to Juntacaddveres a Lodénice.

Zacatek své prace veénuji biografii autora, formovani jeho vztahu k literatufe,
pozdni ptichod slavy a jeho stopu v literarnim svéte.

Navazi popisem spoleCenské situace od tricatych let 20. stoleti, kdy vychazi
Onettiho prvni roman Jama, kon¢i zké spojeni s Evropou a postupem casu nastava
revoluce literarniho systému, také zndma jako latinskoamericky boom.

Pokracovat budu stéZejnim tématem své prace, a to pojetim existencialismu
v jiz vySe zminénych dilech. Smér popisi, k cemuz pouziji kriticka dila autorti Jean-
Paula Sartera a Alberta Camuse, a vyjmenuji hlavni pfedstavitele, nasledné prvky
porovnam se svétem hlavniho hrdiny obou romanti, Larsena. Budu se také zaobirat
otazkou, zda mohl byt soucasnik evropskych existencialistli praveé jimi ovlivnén.

Vyse zminéného Larsena popisi po vzoru evropského smysleni oné doby, ale
poukdzu také na rozpory. Vyli¢im pocity opusténi a cizosti, beznadgje
a odevzdanosti, odporu a zabsklosti, které jsou v Onettiho dilech typickymi. Na
zaver vyli¢im prostory, ve kterych se veSkeré snéni odehrava, méstecko Santa
Maria a polorozpadlou lodénici staré¢ho Petruse.

Ve své praci bych chtéla alesponi v malé mife objasnit pocity postav, které autor
stvotil jako odpovéd’ na svou dobu, cemuz, sice ne Uplné, ale pieci jen odpovida
filozoficky smér existencialismus, ktery se v Evropé stane mddnim po tutrapach

tficatych a Ctyficatych let 20. stoleti.



2. Autor a doba

2.1. Zivot a dilo

Juan Carlos Onetti, potomek irskych a italskych imigrantt (¢i pouze s italskym
pfijmenim, sam autor nevéd¢l), se narodil roku 1909 v Montevideu. Vyristal ve
$tastné roding, détstvi si vSak podle vlastnich slov nepamatuje,! i kdyz je to prave
tehdy, kdy zac¢ina jeho literarni Cinnost. Psal deniky, kde si vymyslel piibéhy,
zapisoval pfedstavy, zidealizované zazitky, ,,za¢al hat“.2 Podle vlastniho vypravéni
byl vétSinu ¢asu zavieny ve skiini, kde si Cetl, coz zlistane v jeho jak kazdodennim,
tak literarnim Zivoté az do samého konce. Jen misto skiiné se bude zavirat do pokoje
plného knih.?

Jelikoz psal uz od utlého détstvi, své prvni povidky a basné odeslal do ¢asopisu
El mundo Uruguayo jiz ve ¢trnacti letech a ke konci tficatych let zacal vydavat
s kamarady ¢asopis La Tijera de Colon.*

Studium opustil velmi brzy a vystiidal n¢kolik zaméstnani, nez se zacal
naplno vénovat novinafin€. Roku 1930 se poprvé ozenil a spole¢n¢ s manzelkou
odesli do Buenos Aires, kde stfidave pisobil az do svého exilu roku 1975. Plisobeni
hned ve dvou laplatskych metropolich, Buenos Aires a Montevideu, zptsobilo jeho
zatazeni mezi autory laplatské oblasti.’

O tf1 roky pozdé&ji vyhrava konkurz v buenosaireském deniku La Prensa
a publikuje svou prvni povidku Avenida de Mayo-Diagonal-Avenida de Mayo. Rok
nato se vraci do Montevidea, rozvadi se se svou prvni Zenou a bere si jeji sestru.b

Ke konci ¢tyticatych let se podili na zaloZeni levicového tydeniku Marcha
a vydava svlyj prvni kratky romén, Jamu. V tydeniku Marcha publikuje také pod

pseudonymem Groucho Marx, Periquito el Aguador nebo H. C. Ramos.

! Viz rozhovor S. Serrana s J. C. Onettim v programu RTVE A4 fondo z 26. zai{ 1976, 6:20.

2 Viz ONETTI, Juan Carlos. La literatura: ida y vuelta. Cuadernos hispanoamericanos, 1974, nim. 292-294,
s. 26.

3 BECERRA GRANDE, Eduardo. Juan Carlos Onetti encerrado con un solo juguete: un libro [online].

,,En mi infancia me escondia a leer en un ropero, ahora lo hago dentro de una cama [...]. Se puede interpretar
como una huida de la vida, busqueda de refugio, yo qué sé.“ (,,V détstvi jsem se schovaval s knihou do skfiné,
nyni ¢tu v posteli [...]. Je mozné to interpretovat jako uték z reality, hledani utociste, co ja vim.*)

4Viz BECERRA GRANDE, Eduardo. Juan Carlos Onetti: Cronologia [online].

5 Viz ONETTIL, Juan Carlos a VYDROVA, Hedvika. »~Neuskuteénény sen.”“ Svétova literatura: revue
zahraniCnich literatur, 1979, ro¢. XXIV, ¢. 2, s. 78.

¢ Viz PREGO, Omar a PETIT, Angélica Maria. Juan Carlos Onetti o la salvacion por la escritura. Madrid: S.
G.E.L., 1981,s. 13.
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Roku 1941 odjizdi pracovat pro zpravodajskou agenturu Reuters do Buenos
Aires, kde ztstane celych Ctrnact let. Vydava roman Zemé nikoho, kde se objevuje
jedna z jeho nejslavnéjsich postav, Larsen.” Mezitim se rozvede se svou druhou
zenou, ozeni se potreti a zahy na to potkava Dolly, Zenu, ktera podle jeho vlastnich
slov: ,,byla stvofena pro mé.*

Roku 1950 publikuje dilo La vida breve, kde se poprvé objevuje mytické
meésteCko Santa Maria.

Po navratu do Montevidea pracuje pro denik Accion, pozd€ji se ujima
funkce teditele Knihovny kradsnych uméni v Montevideu, kterou bude vykondvat
az do poloviny sedmdesatych let, kdy se z politickych divodu natrvalo piesune do
Madridu.’

Na zacatku Sedesatych let vydava dilo Lodenice, pozdé&ji Juntacadaveres,
které se zatradilo mezi finalisty v soutézi o nejlepsi latinskoamerickou novelu
poslednich péti let (Premio Romulo Gallegos). Soutéz vyhral Mario Vargas Llosa
se svym romanem Zeleny diim, k ¢emuz Onetti poznamenal: ,,[...]| jeho nevéstinec
v Zeleném domé byl lepsi nez mij v Juntacaddveres. Miij nemél orchestr.*!

V tinoru 1974 je obvinén z psani pornografie a zatCen vojenskym rezimem,
avsak jiZ rok nato, jak jsem zminila vy3e, se s Dolly stéhuji do Madridu. Cist a psat

bude az do konce zivota.

V pocitcich jeho dilo zdaleka nebylo tak Gspésné, jakym se stalo postupem
casu. Sam Onetti fikaval, Ze s kazdou knihou ménil nakladatele, aby tak zmensil
jeho ztratu. Cim dal tim vic si ho za&ali v§imat jeho soudasnici, denik Marcha ho
roku 1972 oznacil za nejlepSiho uruguayského vypravéce poslednich 50 let
a razantné¢ vystoupil ze stinu, kdyz mu v revue Cuadernos hispanoamericanos
veénovali celé Cislo (1974). Ziskal Narodni cenu za literaturu (1962), Cervantesovu
cenu (1981), byly organizovany pocty jeho dilu (Patizské univerzita, Univerzita ve

Veracruz)!! a dokonce byl ¢leny latinskoamerického PEN klubu nevrZen na

Nobelovu cenu.

7Viz PREGO, O. a PETIT, Angélica M. Cit. d., s. 14.

8 BECERRA GRANDE, Eduardo. Juan Carlos Onetti: Cronologia [online]. .,,Fue inventada para mi.*

° Viz BARRERA, Trinidad. Onetti, la marginalidad como centro. Centro Virtual Cervantes [online].

1) BECERRA GRANDE, Eduardo. Juan Carlos Onetti: Cronologia [online]. ,,Aunque bueno, su burdel en La
casa verde era mejor que el mio en Juntacadaveres. El mio no tenia orquesta.”

11'Viz PREGO, O. a PETIT, Angélica M. Cit. d., s. 15-16.
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Avantgardni charakter Onettiho d¢l zplisobil nespravedlivé odmitnuti: rozpoznani
prichazi az s novou latinskoamerickou prozou, kdy se ze stinu vynotuji autofi jako

Cortéazar, Vargas Llosa a Garcia Marquéz, kteti Onettiho uznavaji jako vzor.'?

Onetti se sam citil spiSe zarputilym ¢tenaifem neZ spisovatelem.!'® Sam sebe
popisoval jako ¢loveka stydlivého, asocialniho, s nemnoha blizkymi pfateli, jako
byl naptiklad mexicky spisovatel Juan Rulfo. Jeho pfitomnost at’ uz na rtiznych
kongresech ¢i jinych akcich vétSinou spocivala v posteli jeho pokoje s krabickou
cigaret a lahvi alkoholu. Jak fekl Juan Villoro, byl to ,lezék, ktery se oddaval

literatufe snéni* (Vialloro, cit. podle Becerra Grande).'*

Proces psani popisoval jako akt lasky. Nic planovaného, ale spontdnniho
a ndrazového. Momenty nevédomi, ve kterych proud myslenek tece intenzivnéji,
neZ je b&zné.!® Nic promysleného, ale naopak citéného. Pfirovnava psani k opojeni
a zamilovanosti.

Jeho tvorba je tvorbou intimni, upfimnou'®

a prekvapivé homogenni —
postavy jsou jedinci ztraceni v ,,méStackém* svéte snazici se najit jakékoliv spojeni

s okolim, kterého vétSinou nedoséhnou a stdhnou se do vlastniho vysnéného svéta.

I kdyz doted’ ziistdva Juan Carlos Onetti za hranicemi Latinské Ameriky
povétSinou neznamy, v d¢jinach literatury ,,nového svéta® ma své nezameénitelné
misto, jak v povidkové, tak v romanové tradici, a mizeme jej proto fadit vedle
velikanti jako byl Jorge Luis Borges, Juan Rulfo, Horacio Quiorga ¢i Julio

Cortazar."”

12 EMBEITA, Maria. "El pozo" y "La vida breve": paralelismo e interpretacion. Cuadernos

hispanoamericanos, 1974, nim. 292294, 5.383.
El caracter vanguardista de la narrativa onettiana hizo que fuera injustamente desdeniada: la valoracion de su obra
llega hasta nosotros a través de la nueva narrativa hispanoamericana cuando se proclama el mérito de Cortazar,
Vargas Llosa, Garcia Marquéz y estos autores reconocen en Onetti un maestro.

13 ONETTI, Juan Carlos. La literatura: ida y vuelta Cit. d., s. 28. ,,No me siento un escritor. Si, en todo caso,

un lector apasionado.” (,,Necitim se byt spisovatelem. Vasnivym ¢tenaiem vSak v kazdém piipadé.”)

14 BECERRA GRANDE, Eduardo. Juan Carlos Onetti encerrado con un solo juguete: un libro [online]. ,,[...]

un tumbado que se entrega a la épica de sofiar.”

13 Viz EMBEITA, M. Cit. d., s. 383-384.

16 Viz ONETTIL, J. C. La literatura: ida y vuelta. Cit. d., s. 29-31.

17 Viz ONETTI, Juan Carlos a VYDROVA, Hedvika. Cit. d., s. 78.
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2.2. Onetti v kontextu literarnich dé¢jin

Onetti se narodil do obdobi transformace, kdy se oblast Rio de Plata po
desetiletich izemnich reforem, ekonomickych vysin i poklest uklidiiuje a nastava
proces modernizace, ktery se v Latinské Americe rodi jiz koncem 19. stoleti.

Od tticatych let dvacatého stoleti, kdy se definitivné zformovala vyspela mésta
jako Buenos Aires a Montevideo, se méni se spolecenskym dénim 1 literatura.
Obdobi sjednoceni, zapocaté francouzskou revoluci, v Evropé konc¢i s prvni
svétovou valkou a nastdva éra fragmentace, avantgardy.'® Autoii v Hispanské
Americe se k tomuto evropskému sméru ptiklani, stejn¢ jako k tvorbé autort
severoamerického kontinentu.'® Odvraci se od pampy k méstskému stylu Zivota, od
nespoutaného gauca k ufednikovi (Mario Benedetti), od regionalismu
a objektivniho vnimani reality k subjektivnimu — zachycuji vnitini pocity postav.?
Jiz nepopisuji vyprahlost pampy, ale lidského srdce. Avsak diive, nez se dostaneme

k popisu hlavniho hrdiny, vratim se k popisu obdobi, které autora formovalo.

Po vydani povidky EI pozo (1939) kon¢i nastolenim diktatury generala Franca
$panélska ob¢anska valka, ktera zptisobi piichod nesouhlasicich Spanélskych
intelektudll. Zarovenl upadéd na jihu amerického kontinetu vliv Evropy, ktera je
v oné dob¢ zatizena problémy kvili nastoleni druhé svétové valky. Vznika proto
potieba zaklddani vlastnich vydavatelstvi, denikd, muzei a knihoven. [ samotna role
spisovatele se profesionalizuje. Zaroven se s odtrZzenim evropskych pojitek

prohlubuje narodni hrdost a autofi hledaji to pravé latinskoamerické. *!

Veskeré udalosti — ptinos Spanélské diaspory, nesdilnost Evropy a v men$i mife

i Spojenych stati americkych kvili valeéné situaci, demokraticky vzriist a ohromny

18 Viz AINSA, Fernando. Onetti: un "outsider" resignado. Cuadernos hispanoamericanos, 1970, niim. 243, s.
612.
19 FRANKENTHALER, Marylin R. J. C. Onetti: La salvacién por la forma. Madrid: Ediciones Abra, 1977, s.
16.
[...] se desarrolla y transforma demasiado aprisa apropiandose de las modalidades exteriores europeas y yanquis,
[...] y padeciendo por ello una depresion de los valores espirituales.
([...] rozviji se a vytvaii az prili$ rychle osvojujici si evropské a severoamerické vzory, [...] ¢imz vznika pokles
dusevnich hodnot.
20 Viz RAMA, Angel. Literatura y cultura en America Latina. Revista de Critica Literaria Latinoamericana,
Afio 9, No. 18, 1983, 5.13.
21 Viz RODRIGUEZ MONEGAL, Emir. La nueva novela latinoamericana [online]. Alicante: Biblioteca
Virtual Miguel de Cervantes, 2016, s. 47-48.
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rust mést, vznik novych vydavatelstvi a novych tfi genereaci ¢tenafti — vSechny jsou

vodou pro mlyn latinskoamerické literatury. 22

Avsak 1 jihoamerické spisovatele situace v Evropé emoc¢né zasdhla, sam
Onetti se chtél zGgastnit obanské valky ve Spanélsku po boku republikanti. Své
pocity vystihuje v dile Para esta noche: ,,Tento roman byl napsan z nutnosti |[...]
podilet se na vzdalené bolesti, strachu a hrdinstvi. Je proto cynickym pokusem

0 osvobozeni.“ (Onetti, 1943 cit. podle Ainsa, 1970, s. 614)%

Od tricatych let se na starém kontinent€ rozsifuje nacismus a faSismus, a jelikoz
jde spolec¢nost ruku v ruce s politikou a ekonomikou statu, pocit odcizeni a skepse
je pro toto obdobi typické. Na tzemi Jizni Ameriky se v literarnim svété rodi
jedinec bez viry, lhostejny ke svému osudu. Literatura se zaméfuje na jedince a jeho
(ne)vztah se spoleCnosti, téma, které ma dlouhou tradici jiz od 19. stoleti
v prokletych basnicich. Onettiho hrdinové jsou proto jedinecnym obrazem

psychického rozpolozeni oné doby.**

Po druhé svétové valce se Uruguayi diky politické stabilité a vysokému
exportu zadalo prezdivat ,,americké Svycarsko™ (1945-1955) a zaroven se diky
ptilivu evropskych imigrantli i emigraci venkovanl stavaji centrem vSeho déni
mésta a s nimi spojené pristavy.”

Co se ty¢e romanove tvorby daného obdobi, v uruguayské literatufe nenajdeme
pied Onettim 7adnou roménovou tradici ¢i téma mésta.’® Piitomna je tradice
povidkova se zaméfenim na venkov, kde byl literarni hrdina podfizen svétu
vné&j§imu?’, nebyl tedy popsan jeho niterny svét, nybrz on tvofil ¢ast svéta vnéjsiho.

Hrdina je pojiman spiSe na zptisob romantismu a pfitomnost mytt jesteé vice tvorbu

22 Tamtéz, s. 48-49.
Todo esto — el aporte de la diaspora espaiiola, la incomunicacion noc Europa, y en menor medida con unos Estados
Unidos concentrados en el esfuerzo bélico, la explosion demografica y el crecimiento delirante de las grandes
ciudades, la creacion de editoriales y de dos y hasta tres generaciones de lectores-, todo esto es agua para el molino
de la novela latinoamericana.

23 AINSA, F. Cit. d., s. 614. ,Este libro se escribio por necesidad — satisfecha en forma mezquina y no

comprometedora — de participar en dolores, angustias y heroismos ajenos. Es, pues, un cinico intento de

liberacion.

24 Viz tamtéz, s. 612-613.

25 Viz RODRIGUEZ MONEGAL, Emir. Cit. d., s. 48.

26 Viz FRANKENTHALER, M. R. Cit. d., s. 16.

I kdyz M. R. Frankenthaler ve své publikaci poukazuje na urcité spojitosti s argentinskou generaci 80. let: ,,[...]

el grupo llegd a registrar momentos historicos que vivia aunque no afirmé ningun programa.” (,,[...] ona

skupina zacala popisovat historické momenty, které prozivala, bez vymezeni jakéhokoli programu.

27 Viz tamtéz, s. 12.
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oddaluje od opravdového svédectvi doby. Mezi tyto autory mizeme zaradit autory
jako Horacio Quioroga, Ricardo Giiiraldes, Mariano Azuela ¢ Romulo Gallegos.?®
Proti tomuto pojeti literatury se vzeptrou autoii publikujici od roku 1940,
napt. Jorge Luis Borges, Miguel Angel Asturias &i Alejo Carpentier. Piichazi
s kritickym pohledem na zastaralou tvorbu literatury hledajici nové vychodiska.
Inspiraci hledaji v avantgardni Evropé, Cerpaji zejména z dila Franze Kafky, Jamese
Joyce, Hermanna Hesseho ¢i Jean-Paula Sartra, a ze severoamerické literatury,

z d¢l Williama Faulknera ¢i Ernesta Hemingwaye.

Prvni publikace téchto autorti, at’ uz po ¢i proti jejich vili, se natolik rozchazi
s lingvistickou tradici a vizi Rivery a Gallega, Ze od jejich vydani jiz nebude mozné

psat romany jako piedtim.?

Po této prvni konstelaci pfichdzi druhd, ktera se s ni prolind, a to autofi jako
pravé Juan Carlos Onetti, Ernesto Sabato, Julio Cortazar ¢i Juan Rulfo. I ptes
autenticitu kazdého z autort si mizeme vSimnout prvki, které je poji. Provazanost
s onou prvni konstelaci je asi ta nejzasadngéjsi.

Podobné jsou na tom s literarnimi idoly. Obdivuji jiz vySe zminéné autory
jako byli William Faulkner, Marcel Proust, James Joyce a Jean-Paul Sartre.
Hlavnim cilem jiz nebylo popsat postavy v akei, nybrz jejich vnitini svét, pocity,
vztah se spole¢nosti.*”

Spole¢ny maji i utok na formu. Od autori ptedeslé generace si odnesli
zaméteni se na vnéjsi strukturu dila (odstavec, kapitoly atp.), zvySenou citlivost,
kterou Onetti vyjadiuje propracovanym jazykem se silnou ironii.>! Nicméné sam
autor se k technice vyjadtfuje pouze jako k nastroji, ktery zivot literatufe nedava.

Ovlivnén evropskymi a severoamerickymi renovatory, posunuje stejné jako
jeho soucasnici literarni tvorbu smérem k budoucnosti a jeho dilo v mnohém

dodnes zastava aktualnim.

28 Viz RODRIGUEZ MONEGAL, Emir. Cit. d., s. 51-52.
2 Tamtéz, s. 53.
Con los primeros libros de estos escritores se produce, lo quieran ellos o no, una ruptura tan profunda y completa
con la tradicion lingiiistica y con la vision de Rivera y de Gallegos, que a partir de esos libros ya no se puede
novelar mas como aquéllos hacian en América.
30 ONETTIL Juan Carlos. Nueve textos entre los afios. Cuadernos hispanoamericanos, 1974, nim. 292-294, s.
22. ,El punto de partida del escritor poco importa, si llega a una fiel expresion de lo humano [...]. Escritores
como Hemingway y Faulkner cumplieron una revolucion en la prosa, cuando dejaron de describir personajes
para mostrarlos en accion.” (,,Vychozi bod spisovatele neni natolik dtlezity, pokud dokaze vérné popsat lidstvi
[...]. Autofi jako Hemingway a Faulkner zapocali revoluci v proze, jakmile postavy piestali popisovat v akei.”)
3l RODRIGUEZ MONEGAL, Emir. Cit. d., s. 55-56.
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Juan Carlos Onetti je jednim z nejvyznamnéjSich autortt Hispanské Ameriky,
jelikoz dokazal ve svém dile popsat chaoticky svét, ve kterém dnes Zije méstsky
clovek rioplatenské oblasti (Montevideo a Buenos Aires) [...]|. Svét, ktery odrazi

chaos nejen latinoamerickych, ale mnohych svétovych mést.*

32 MILIAN-SILVEIRA, Maria C. El primer Onetti y sus contextos. Madrid: Editorial Pliegos, 1986, s. 12-13.
Juan Carlos Onetti es uno de los escritores mas representativos de Hispanoamérica, porque ¢l ha sabido describir
en sus obras el mundo cadtico en que vive hoy el hombre urbano de la region rioplatense (Montevideo y Buenos
Aires) [...]. Un mundo que refleja el caos de muchas ciudades, no ya hispanoamericanas, sino del mundo.
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3. Onetti a existencialismus

3.1. Existencialismus jako reakce na spolecenskou situaci

Kazda doba ma vlastni filosoficky smér, ktery se na ni snazi odpovédét a tieba
ji 1 ulehcit. Existencialismus se proslavuje v Evropé jako reakce na utrapy druhé
svétové valky. Obdobi, ve kterém byl lidsky Zzivot vystaven bolesti, strachu
a védomi své vlastni konecnosti.** Jedna se o znaéné subjektivni smér, ktery

¢loveéku klade na bedra jeho vlastni osud.

[...] existencialismem rozumime uceni, které umoznuje lidsky zivot a které navic
prohlasuje, ze kazda pravda a kazdy ¢in zahrnuji urcité prostiedi a uréitou lidskou

subjektivitu.’*

Asi nejslavnéjSim predstavitelem ateistického proudu se stal francouzsky
filosof Jean-Paul Sartre (viz citace vySe), dale pak némecky myslitel Martin
Heidegger. Z kiestanského proudu to byli naptiklad Karl Jaspers a Gabriel Marcel.
Neziistava ovSem jen u filozofickych traktatdi, promitne se i v dilech literarnich,
stava se dobovou moddou. Pfitomen je naptiklad v romanové tvorbé Alberta

Camuse, F. M. Dostojevského ¢i Franze Kafky.

Existencialismus dava ¢lovéku znacnou miru svobody, kterd s sebou nese
zodpovédnost. Po slavném vyroku némeckého filozofa Friedricha Nietzscheho
,»Buh je mrtev* je ¢lovék vrzen do svéta bez jakékoli ochranné ruky, kterd s ndmi
byla od nepaméti v podobé nejriiznéjSich ndboZenstvi. Setkava se se svétem, ve
kterém se projevuje, ¢imZz implicitné projevuje svoji esenci. Existence tudiz
pfedchazi esenci, €lovék je zprvu ni¢im, az diky vlastni subjektivni definici
popisuje sam sebe a jej obklopujici spolenost.>> Zaroveti si je védom absurdity

zivota, kterou Camus popisuje nasledovné:

3 ONETTL J. C. La literatura: ida y vuelta. Cit. d., s. 33. ,,Era muy nifio cuando descubri que la gente se moria.
Eso no lo he olvidado nunca: siempre esta presente en mi.* (,Byl jsem jesté velmi maly, kdyz jsem si uvédomil
smrtelnost ¢lovéka. A nikdy na to nezapominam, vzdy je tato myslenka se mnou.)

34 SARTRE, Jean-Paul. Existencialismus je humanismus. Praha: VySehrad, 2004. Krystal (Vysehrad), s. 10.
35 Viz tamtéz, s. 15-16.
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[...] neutuchajici zapas predpokladajici uplnou nepfitomnost nadéje (coz nema nic
spole¢ného se zoufalstvim), neustalé odmitani (jez nesmime sméSovat
s odiikdnim) a védomou nespokojenost (kterou nesmime sméSovat s mladistvym

neklidem)?*

3.2. Ovlivnéni evropskym existencialismem?

Existencialni autory Onetti mezi své vzory neptiznaval. Nejvétsi inspiraci byl
pro n¢j americky spisovatel William Faulkner, ktery ve svém dile vyslovuje moralni
degradaci
a spole¢ensky upadek tradi¢niho amerického jihu,*’ coZ s nim Onetti sdili, stejné
jako volngjsi styl, casové skoky i mnozstvi uhli pohledd. Z dalSich ovlivnéni
autorovy tvorby miizeme uvést napt. argentinského spisovatele Roberta Artla, ktery
se také odvraci od regionalismu ptedeslé literdrni tvorby a mnoho dalSich autord,
které jsem jiz zminila.

Pocity uzkosti, nezdaru, odporu ke spolecnosti, které jsou v Onettiho dile
stézejnimi, tito vnitini démoni, jak je nazyva Vargas Llosa, vSak s nimi spole¢né
ma stejné jako s prokletymi basniky a romantiky. Rozdilem nicméné je forma
zachrany, ke které se hrdinové jednotlivych obdobi odvraceji. Romanticti tihnou
k piirodg,*® existencialistiéti k vy$$im absolutnim hodnotam,* Onettiho moZn4 tak
sami k sobé, ke svym cilim, ale zaroven si uvédomuji vlastni nepodstatnost
a absurditu, kterou nejsou schopni porazit. V dilech jsou pfitomna existencialni

muka, feSeni ne.

Je tedy mozné pfisoudit Onettiho tvorbé ovlivnéni existencialistickymi
mysliteli? 'V kontaktu, konkrétné¢ s Albertem Camusem, byl, jak potvrdil
v rozhovoru pro RTVE roku 1977. Onetti vzpomina na dopisovani s Camusem, ve

kterém mu navrhl, aby napsal hrdinu, ktery se nenarodil jako cizinec, nybrz ktery

36CAMUS, Albert. Mytus o Sisyfovi. Vydani tieti. Pielozila Dagmar STEINOVA. Praha: Garamond, 2015.
Francouzska knihovna (Garamond), s. 41.

37 MACURA, Vladimir. Slovnik sv&tovych literdrnich dél. Praha: Odeon, 1988, s. F/225.

38 Jako naptiklad v dile J. W. von Goetheho a R. M. Rilkeho.

39 Jako v ptipadé v dile danského myslitele S. Kierkegaarda.
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se jim stal. BurZoazniho muze bez problémd, kterému Zivot zméni nahodny incident
a prevrati ho naruby.*® Camus vzal v potaz Onettiho ndvrh a par let nato napsal
roman Pad. Spjatost mezi evropskymi existencialisty a Onettim tudiz existovala,
mozna 1 diky evropskym predkiim mél k jejich myslenkam blizko, ale neurCovala
smér jeho tvorby.

Zaroven je proti tomuto tvrzeni 1 fakt, Zze nejvétsi dila evropského
existencialismu, Sarterova Nevolnost (1938) a Camustv Cizinec (1942), vznikaji
v podobném ¢asovém rozmezi jako Onettitho prvni roman, jiz typicky ponurou
atmosférou a antihrdinou, Jama (1939).

Jak zminuje Mario Vargas Llosa v rozhovoru s Juanem Cruzem, Onetti jako
prvni latinskoamericky autor vnima jisty typ sensitivity, ktery se s postupem casu
stava viditeln¢jsi pravé diky francouzskym autoriim. Podle Vargase Llosy vSak

Onettiho mezi existencialistické autory zaradit nelze. Po jejich bok ano.

To vSe se déje, aniz by mél povédomi o dile francouzskych filozofl pii psani svych
prvnich textl. Myslim si, Zze neni nespravedlivé, kdyz ho nazyvali existencialistou,

jelikoz i kdyZ neni GipInym existencialistou, z ¢asti jim je, to se neda popfit. 4!

3.3 Existencialistické prvky v Onettiho proze

Nesouhlas se spolecnosti, snespravedlnosti ¢asu,* s faktem, Ze se vse
mechanizuje a stdva rutinim, umociiuje pocit, ze svét ztraci vyznam a zpusobuje
v ¢lovéku nevolnost.*® Postavy Onettiho dél se snazi ztakového svéta utéct

a vytvaii si vlastni fikci. Jedna se o klasicky vytrZzené postavy, které nemaji kam

40 Viz rozhovor Juana Carlose Onettiho v programu Encuentros con las letras pro RTVE z 27. kvétna 1977
[online], (10:13).
41 Rozhovor M. Vargase Llosy s novindfem J. Cruzem na konferenci Nombres de Latinoamérica vénované J.
C. Onettimu, (11:40).
Esto ocurre sin que ¢l tenga un conocimiento directo de los filosofos franceses cuadno escribe sus primeros textos.
Y creo que no es injusto que se lo haya llamado un escritor existencialista, porque aunque no sea s6lo eso también
es eso, sin ninguna duda.
4 ONETTI, Juan Carlos. Juntacaddveres. El astillero. Barcelona: Editorial Planeta-De Agostini, 1985, s. 57.
»[-..] el tiempo ya imposible de vivir que lo separaba de uno de sus suefios.” ([...] ¢as, ktery uz nebylo mozné
vratit, a ktery ho oddaloval od jeho sni.”)
4 FRANKENTHALER, M. R. Cit. d., s. 1. ,,Seglin el existencialismo, la repeticion rutinaria de los actos en
forma auténtica les priva de sentido.” (,,Podle existencialismu rutini opakovani véci zbavuje vyznamu.*)
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utéct nez do své vlastni predstavivosti. Nehledaji Gtéchu v pfirodé, jak tomu bylo
u romantickych hrdind. V Onettiho dilech jsou hrdinové vétSinou schovani
v pokojich, barech, zaspinéné ¢i chatrajici mistnosti. Tento prostor se dd pojmout
jako alegorie zivotni situace postav, jejich postoji. Jednd se o stejné prostiedi,
jakym je jejich vnitini zivot. VSe se v dilech navzajem zrcadli.

Autofii pted Onettim publikujici do tficatych let minulého stoleti méli snahu
nalézt viru v ¢lovéka, jakkoli problematicky byl jejich protagonista.** Onetti viru
ve svych povstavach nevzbouzi. Jeho hrdinové nejsou rytifi viry po vzoru
Kierkegaarda, nejsou schopni vystoupit z jimi nenavidéného svéta (coz odporuje
sarterovskému ndzoru, ze ¢loveék je panem svého osudu). Jeho postavy jsou typické
rezignaci, nemoZnosti ménit béh udalosti,*> beznadgji vystoupit z kruhu.*® Vzdyt
Larsen 1 ptes svij vztek a odpor v méstecku Santa Maria setrvava, jak dava najevo

doktoru Greyovi:

Disculpe, pero ya no me interesa. Hace tres anos que estoy aqui por eso, nada mas
que por eso. Y dos o tres veces por ano Barthé me hace decir que el asunto esta
arreglado. Ahora me rio — traté de hacerlo-. ; Comprende? En este pueblo inmundo.

Y yo me segui quedando, pudriéndome aqui. ¥’

(Odpustte, ale mé to uz nezajima. Uz jsou to tfi roky, co jsem tady kvili tomu, jen
kvuli tomu. A dvakrat nebo tfikrat do roka Barthé pfijde s tim, Ze je vSe vyfeSeno. Uz
je to k smichu.” pokusil se o smich. ,,Rozumite? V téhle odporné vesnici. Zistal jsem

tu hnit.)

Co maji s existencialistickymi hrdiny spolecné, je potieba dat smysl své
pfitomnosti na svété skrz vlastni projekt. Clovék, diky svému daru ptedstavivosti,
je schopen vytvofit si chténou budoucnost, a jelikoz na konci vSeho ¢iha smrt, prave
v &inu zbyva posledni nad&je.*® Postavy se i pres onu mlhu absurdna snaZi zachytit

pevného bodu, ktery by je ukotvil. Hledaji moznost zabydlet se, byt a budovat.*’

#Viz AINSA, F. Cit. d., s. 613.

4 ONETTL Juan Carlos. Juntacaddveres. El astillero. Cit. d., s. 54. ,[...] Larsen habia estado perdido,
entregandose sin luchas visibles a la inercia y el paso del tiempo.“ (,,[...] Larsen uz byl ztraceny a bez
viditelnych boju se odevzdaval netecnosti a proudu ¢asu.”)

4 Viz AINSA, F. Cit. d., s. 613.

47T ONETTI, Juan Carlos. Juntacadaveres. El astillero. Cit. d., s. 37.

48 Viz SARTRE, Jean-Paul. Cit. d., s. 38.

49 VANKOVA, Irena. Bésnicky bydli ¢lovek. A2 kulturni ctrnactidenik, 2007, €. 8. ISSN 1803-6635 [online].
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Larsen neboli Junta neni zadnou vyjimkou. Je to stafec zklamany Zivotem, ktery
hleda, jak by se uplatnil.

Projekt, ktery si vybere v dile Juntacadaveres, je nevéstinec, jeho ,,r4j* na zemi,
do kterého sbira své mrtvoly (Juntacadaveres = sbéra¢ mrtvol).>* V dile Lodeénice
onen pevny bod predstavuje prace v rozpadajici se lodénici, ve kterou véti celou

svou existenci, ale ¢tenar dobfte vi, jak je to smesné.

[...] necesitando creer que todo aquello era suyo y necesitando entregarse sin reservas
a todo aquello con el unico propoésito de darle un sentido y atribuir este sentido a los

afios que le quedaban por vivir y, en consecuencia, a la totalidad de su vida. >!

([-..] potfebujici védet, ze vSechno bylo jeho a bez zdbran se tomu odevzdat s jedinym

cilem, dat smysl tomu vS§emu, dntim, které mu zbyvaly, svému zivotu.)

Vlastni cile se mu dotahovat do konce nedati, a tak jedina moznost svobody je
revolta vici spolecnosti. Natolik ji opovrhuje, ze se snazi ztélesnit vSechny jeji
nefesti a obavy. Jeho volbou je rebélie, protest, samota a odcizeni. V jiném smyslu
svobodnym ani zodpovédnym neni, je spiSe otrokem spolecnosti marné snazici se

vymanit z jejich sparu.

Ve svéte, ktery mé obklopuje, narazi na mne nebo mé unasi, mohu vyvratit v§echno,
jenom ne ten chaos, tu kralovskou nahodu a bozskou rovnocennost, jez se rodi
z anarchie. Nevim, zda tento svét ma smysl, ktery ho ptesahuje. (...) Co pro mne

znamend vyznam mimo mdj ud&l? Jsem schopen chépat jen v lidskych hranicich.>

Junta ovSem neni jedinou postavou, kterd se snazi o realizaci sebe sama. Jeho
diim s nebeskymi zavésy da piileZitost lize gentlemantl, aby méla cil, proti kterému
revoltovat. Pater Bergner najde v Juntovi démona, kterému miize Celit. Jedna se

o symbiotické souziti,>® ve kterém se Zivot po zfizeni nevéstince pro vétsinu

S0 ONETTI, Juan Carlos. Juntacadaveres. El astillero. Cit. d., s. 55. ,,[...] uno de los quejosos, humillantes
cadaveres que ¢l administraba [...].“ ([...] jedna z té€ch ubrblanych, ponizujicich mrtvol, které mél ve spravé
SUONETTIL Juan Carlos. Juntacaddaveres. El astillero. Cit. d., s. 224.

52 SARTRE, Jean-Paul. Cit. d., s. 61.

33 SARTRE, Jean-Paul. Cit. d., s. 42. ,,Kazdy projekt, jakkoli individualni, ma univerzalni hodnotu.

18



ucastnikil stava vzpourou, coz se slucuje s existencialistickymi myslenkami Jeana-

Paula Sartera.>*

El gran odio organizado que se concentré en la casita de la costa y en lo que

simbolizaba [...], fue despertando la inquietud de diversos odiadores |[...].%°

(Obrovska nenavist, ktera vzrostla, provazela pfitomnost pobfezniho domku a vseho,

co reprezentoval [...] probouzela zdjem nejriznéjsich odpiret [...].)

I pfes symbiotické souziti obyvatel je patrné odcizeni kazdého z nich, pocit
nepochopeni a problém komunikace. Jorge, mladicky hrdina zamilovany do své

blaznivé Svagrové, se vystihuje nasledovné:

Al final de cada noche esté el desencanto, nadie puede darme nada, a nadie le interesa

lo que puedo dar.>

(Kazdou noc je pritomné zklamani, nikdo mi nic nemtize dat, nikoho nezjima, co bych

mohl dat ja.)

V ptipadé Jorgeho vidime, Ze hrdina by chtél nékomu néco piedat, je pfitomna
touha spojit se s druhymi, jeho ptipad jesté neni Uplné ztraceny. Zato Larsen uz

davno ztracen je:

Envejecido, con la conciencia de la camisa sucia, del vello en las orejas, de los tacos
torcidos, de la Soledad y el rechazo, [...]. Nada mas que eso y la debilidad, la angustia
de saberse distinto a los demads, la extrana vergiienza de mentir, de imitar opiniones y

frases para ser tolerado, sin la conviccidon necesaria para aceptar la soledad.”’

(Stary, s védomim své $pinavé kosile, chlupti v usich, oSoupanych podpatkti, samoty

a odmitnuti, [...]. Nic vic neZ tohle a slabost, strach pfiznat si, Ze je jiny neZ ostatni, ta

34 Tamtéz, s. 64. ,Tato vzpoura je konstantni piitomnosti ¢lovéka v ném samém. Neni Zzddnou aspiraci,
nezahrnuje zadnou nadéji.“

55 ONETT]L, Juan Carlos. Juntacaddveres. El astillero. Cit. d., s. 89.

56 Tamtéz, s. 85.

57 Tamtéz, s. 92.
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zvlastni hanba pii klamu, napodobovani postoji a frazi, aby byl tolerovan, bez

potfebného presvédceni, aby pfijal samotu.)

Sartre se ve svém dile Existencialismus je humanismus zabyva i pojetim vasné.
Podle jeho nazoru existencialista nevéii v mohutnost vasné, v zaddné znameni, které
by mu ukazalo spravny smér. Clovék je svobodna bytost, neni determinovan.*® To

Larsen vnima jinak:

Era necesario seguir apresurandose para alcanzar tranvias, subterraneos u émnibus
a las siete de la mafana y aceptarse — [...] a pesar de su inalterable fe en una
predestinacion indudable-, aceptarse hermano o pariente de los hombres sofiolientos,

apesadumbrados, sin rebeldia [...].%

(Bylo zapottebi stale se nutit stihat tramvaje, metra nebo autobusy v sedm rano
a akceptovat, i pies jeho neménnou viru v jistou predestinaci, ze je bratrem nebo

pfibuznym téch spicich lidi, smutnych, bez vzdoru [...].)

Larsen je ¢lovek ovladén vasnémi, pudy, neni pAnem svého Zivota. Jedind laska,
které je schopen, je kratkodob4, misto zeny je obklopen prostitutkami. V Lodenici
se necha pravé svymi pudy unést a zaplete se s ptitelovou manzelkou, jelikoz mu
pripomina typ ¢lovéka, jakym je on. Jedina jeho svobodna viile se projevuje prave
v jeho odporu vici mést’acké spolecnosti. Radéji utika do svého vysnéného svéta,
kde Zije v oparu nenavisti a nechuti. I pfes svou nevoli vSak stale zistava jejim
Clenem, stejné jako kazdy lidsky jedinec. Tento bludny kruh determinace, ze
kterého se postavy snazi vystoupit a jit svou vlastni cestou, je v Onettiho dile
zasadnim prvkem.

Jediné postavy, u kterych je patrnd moznost volby vlastniho osudu je v ptipadé
Julity a Jorgeho. Julita po smrti svého milovaného manzela Federica radé¢ji
predstira, Ze je Silend, nez aby se vzdala jeho pfitomnosti, at’ uz to znamena, ze ho
zaméni za jeho mladsiho bratra Jorgeho. Utik4 pted realitou do Silenstvi, ale utikat
se neda navzdy, a tak Julita kon¢i sviij Zivot sebevrazdou. Zvoli smrt pied zivotem
bez svého milovaného, o ¢emzZ jiné postavy (jako napiiklad doktor Diaz Grey) jen

mluvi, ale ¢inu schopni nejsou.

38 Viz SARTRE, Jean-Paul. Cit. d., s. 24-25.
39 ONETTIL, Juan Carlos. Juntacadaveres. El astillero. Cit. d., s. 94.
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V druhém ptipad¢ se jednd o mladého Jorgeho, ktery jako jediny v tvodu dila
pfedstavuje jistou davku nadéje, ze prozatim neni vSe ztraceno: ,,Todavia no sé
quién soy.<%°. Jedn4 se o nactiletou postavu, obdobi, které podle Onettiho jesté ma
Sanci na $t'astny zivot, na zménu. Z Onettiho svéta se da vSak utéct jen smrti, takze

1 nad&jny Jorge skonc¢i stejné jako vSichni.

Osobn¢ se uruguaysky spisovatel znal pouze s Albertem Camusem. Jak uz jsem
zminila vySe, pobidl ho v dopise, aby stvofil hrdinu, ktery se nenarodi jako cizinec,
ale ktery se jim kvuli okolnostem v zivoté stane. Pfesné toto odpovida vystavbé
jeho hrdinti. Larsena poznavame jako starého a slabého muze, ktery se ke svému
mladi obraci s nostalgii. Mezi jeho mlddim a soucasnou situaci ale neni citit most,
ktery by dand obdobi spojoval.®! Junta se k mladému Larsenovi obraci jako k jiné
postavé, nadéjnému tvorovi, kterému se sméje, jelikoz vi, co na n¢j ¢eka. Dalo by

se fici, Ze naopak Onetti ovlivnil Camuse, aby zkusil pozménit pravidla vlastni hry.

Ve svétech Onettiho dé€l se ocitime v uzavieném divadle, kde se na prknech
meésta Santa Maria nebo lodénice odehravaji scény s herci, ktefi dobfe chapou své
role a nemini se jich vzdat. Protoze jak by fekl Albert Camus:

,,Samo snazeni dostat se na vrchol staéi zaplnit lidské srdce.* ¢

60 ONETTI, Juan Carlos. Juntacaddveres. El astillero. Cit. d., s. 28. (,,Zatim nevim, kym jsem.*)

61 CANOVAS, Rodrigo. Volviendo la mirada hacia "Juntacadaveres" (1964), de Juan Carlos Onetti. Revista
Chilena de Literatura, 2000, nim. 56, s. 52. “Juntacadaveres se revela como una alegoria del caracter temporal
del sujeto: existe un presente (vejez) que reconoce una anterioridad (juventud), sin que exista una relacion de
continuidad entre ambos estados.”
(“Juntacadaveres se projevuje jako alegorie doCasného charakteru ¢loveéka — existuje pritomnost (stafi), ktera
uznava pred¢asnost (mladi), aniz by mezi nimi existovala souvislost.”)

62 CAMUS, Albert. Cit. d., s. 140-141.
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4. Vnitini svét (anti)hrdiny

4.1 Larsen, antihrdina uvéznény ve svém vlastnim svéteé

Jak jsem jiz mnohokrat v této praci zminila, hlavni postava dél Juntacaddveres
a Lodénice je znudény® jedinec plny odporu, nenavisti ke spole¢nosti, ktera jej
obklopuje a utvaii, k ¢asim, ve kterym se mu (ne)potestéstilo zit, a hlavné k mistu,

ve kterém se mu naskytlo existovat.

No es una persona: es, como todos los habitantes de esta franja del rio, una determinada
intensidad de existencia que ocupa, se envasa en la forma de su particular mania, de su
particular idiotez. Porque so6lo nos diferenciamos por el tipo de autonegacién que

hemos elegido o nos fue impuesto.*

(Neni ¢lovekem. Jako vSichni obyvatelé tohoto biehu feky je ur¢itou mirou existence,
kterou obyva, prizptsobuje se tvaru své osobni manie, svého vlastniho idiotstvi.
Protoze se vSichni liSime jen v typu sebezapieni, které jsme si vybrali, nebo nam bylo

dano.)

Neni schopen navazat komunikaci s ostatnimi, jeho vztahy jsou pomijivé
a povrchni. Obklopuje se kuplifi, ztroskotanci, prostitutkami. Je outsiderem, pro
nekteré obyvatele poslem d’'abla a v dile Lodénice i naivou, zamilovanym do
infantilni dcery svého obdivovaného nadfizeného.

Svoje okoli Larsen nendvidi a ono nenavidi jeho. AvSak spole¢nost nema
uplnou vinu na charakteru ,,sbérace®. Je to jeho procitnutim, uvédoménim si

nesmyslnosti Zivota.

Zacit myslet znamena zacit byt uziran. Spole¢nost nema s témi zacatky ptili§ mnoho
spole¢ného. Cerv je v srdci cloveéka. Tam musime patrat. Je tfeba sledovat a pochopit
onu smrtelnou hru vedouci od jasnoziivosti ve vztahu k existenci az k iniku mimo

svétlo.®

9 ONETTIL, Juan Carlos. Juntacaddveres. El astillero. Cit. d., s. 38. ,,[...] ahora lo que le dolia era el
aburrimiento [...].“ (,,[...] co ho pravé bolelo byla nuda [...].)
% ONETTL Juan Carlos. Juntacaddveres. El astillero. Cit. d., s. 22.
65 CAMUS, Albert. Cit. d., s. 12.
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Neustala pfitomnost smrti je fakt, ktery ho nuti jednat. V hlavé si za¢ne budovat
svij dokonaly projekt, jedinou véc, ve které bude schopen dokazat své kvality.
Podivejme se nejprve na roman Juntacadaveres.

Dilo zac¢ind scénou v kupé vlaku, kde hlavni hrdina veze své druzky, staré
prostitutky, do Santa Marie. Mésta, které se ma stat pédiem jeho déjstvi. V této
scén¢ vidime zapal pro praci, opravdové polozeni se do projektu, kdy nadiizeny
jedna se svymi spolupracovniky. Jejich Zivot neni ni¢im jinym neZ nevéstincem.

S postupem cCasu, a ze se Junta nacekal, projekt kone¢né zacne nabirat
realistickych tvard. PohorSeni, které zplsobi v obyvatelich mésta, pro néj neni
prekvapenim, je to kuplif, padouch, ktery s méstackou spolecnosti nechce mit nic
spolecného. Jeho jedinym cilem je pfevést svllj vnitini svét do svéta realného,
uskutecnit svlij projekt s vlastnimi pravidly, ve kterém bude schopen zit. M4 roli,

kterou musi hrat.

[...] spojuji se také projekty, které ozivuji své tvotitele a ukazuji je jako herce bojujici
o nastoleni nového tadu dle osobnich posedlosti ¢i poslani, jako je psani (Jorge),

Silenstvi (Julita), prostituce, evangelizace (pater Bergner) nebo vzdé&lavani.s

Neschopen zastdvat zakladni Zivotni hodnoty, jako je sebeucta, respekt
k ostatnim ¢i rodinné zazemi, Larsen sdm sebe stavi do opozice k témto postojam.
Misto sebetlicty pozorujeme neustale shazovani sebe sama, misto respektu vysmeéch,
jeho zpisobem je Zit Zivot se vSemi jeho vyhodami, alkoholem, cigaretami
a levnym sexem. Zeny jsou v jeho Zivot& prostitutky, nahrazuji mu jak manzelku,
rodinu, tak spolupracovniky. Jeho Zivot se odehrava v uzavieném prostoru domu
htichu nebo v jednom z mistnich barti. Je bezvércem, lhostejnym a rezignovanym

obcanem, jehoZ zivotem je vzpoura.

Larsenova aura spocivd v nemoznosti plnit dany itineraf. Stavi se do nejvice
neadekvatni socialni pozice (nevéstinec), ale také ho rozebira (mrtvoly), vracejici nasi
spolecnosti lepkavy zéklad ze zbytkli nasich snl. Tvofi placentu, kterd zivi plod, jez se

samovolné potrati.®’

6 CANOVAS, Rodrigo. Cit. d., s. 33. ,,[...] convergen también los proyectos que animan a sus moradores,
revelandose todos como actores que luchan por crear un nuevo orden desde sus distintas manias o vocaciones,
como escribir (Jorge), enloquecer (Julita), prostituir, evangelizar (padre Bergner) o educar.

7 Tamtéz, s. 46. ,,El aura de Larsen consiste en la imposibilidad de cumplir este itinerario, situdndose en el
espacio mas inadecuado del sistemasocial (el prostibulo): pero también desarmandolo (los cadéaveres),
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Atmosféru jeho duSevniho rozpolozeni jesté posiluje popis povahy mésta ¢i
mista. Omezené prostory, na zacatku dila uprSené pocasi, které se postupné meéni
v husta Sedé oblaka nebo tizivé dusno. VEtsinou se nachazime ve strohém pokoji €1
baru, jehoz nalada je podrobné popséna diky autorové zalibé v adjektivech. Ani
v piipad¢ postav se Onetti nesoustiedi na obecny fyzicky popis, ale na projevy
povahy dané osobnosti. U starého kronikaie Lanzy jsou to unavené ruce,

u lékarnika Barthého pohyb dolni &elisti, u Julity prazdny asmév.5®

Larsen akceptuje vSechny okolnosti jako umélec, ktery realizuje sviij plan a je

smifeny se ztroskotanim®: “Byl to kreativni zdmér zaloZit nevéstinec se staryma

a nejosklivéjsima prostitutkama.””

Nevéstinec od zacatku zptusobuje v obanech mésta nepokoj, lidé se Juntovi
sméji a vyhybaji, ale on si zdkazniky pieci jen najde. S postupem Casu si spolecnost
zacne zvykat natolik, Ze se nevéstinec stane soucdsti mésta, stejné jako jim je

nameésti s Brausenovou sochou, Barthého 1ékarna ¢i kostel.

[...] nos convencimos de que el prostibulo era nuestro y antiguo y aprendimos, poco

a poco, a mencionarlo sin sonrisas.*’!
([...] presvédcili jsme se, Ze nevéstinec byl nas, uz tady byl dlouho a postupné jsme se

naucili zmifiovat ho bez usklebki.)

S domem htichl se vSak nespokojili tiplné€ vSichni. Proti Larsenovi vznika liga
gentlemant, tedy divky, které piSi anonymy manzelkdm, snoubenkam a pfitelkynim

muzl, ktefi v néktery den byli vidéni za nebeskymi zavésy. Pravé na zéklad¢ jejich

devolviéndole a nuestra sociedad una base viscosa, hecha de residuos de nuestros suefios: una placenta que
alimenta un feto que abortara por causas naturales.”
68 CANOVAS, Rodrigo. Cit. d., s. 48-49. ,[...] los personajes onettianos no muestran gran interés por los
parlamentos del otro, sino en sus tonos de voz (Jorge con Julita), sus gestos (Barthé con Junta) y su caminar
(Maria Bonita p. ¢j.).” (“[...] Onettiho postavy nezajimaji vyroky druhych, ale ton hlasu (Jorge a Julita), gesta
(Barthé a Junta) a zptisob chlize (naptiklad Maria Bonita).”
% ONETTIL, J. C. La literatura: ida y vuelta. Cit. d., s. 26. ,,El destino del artista es vivir una vida imperfecta: el
triunfo, como un episodio: el fracaso, como verdadero y supremo fin.“ (,,Osudem umeélce je zit nedokonaly
zivot. Uspéch jako epizodu. Neuspéch jako pravdivy a nejvyssi soud.«)
7 CANOVAS, Rodrigo. Cit. d., s. 34. “Era una empresa creativa fundar un prostibulo con las putas mas feas y
viejas.”
7V ONETTIL, Juan Carlos. Juntacaddaveres. El astillero. Cit. d., s. 88.
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dopisii se v méstecku strhne vina protestu. Pater Bergner ptizna selhani’ a spole&né

s revoltujicim davem se da do akce. ,,Kralovstvi sto dni“”?

se jim podafi znicit
a Larsena s jeho spoleCnicemi 1 projektem z mésta vypudit. Roman konci (pro

Juntu) tam, kde zacal. Na nastupisti.

V dile Lodeénice se pét let po potupném vyhnani Larsen vraci na misto ¢inu, do
Santa Marie. Pocit navratu jesté¢ umociiuje jeho nutkani dokézat, ze i on je schopen
prosadit se, 1 kdyby to mé¢lo byt ve svéteé, ktery nenavidi. Par dni provokativné
bloudi méstem, az se nakonec za¢né vénovat divodu svého ptijezdu, kterou je prace
v lodénici, ktera je sice v rozkladu, ale majitel, stary Petrus, najima lidi na jeji
provoz. Jeho pozice spociva v kazdodennim vstavania vymysleni prace, kterou by
mohl délat zrovna onen den. Stropem na n¢j padd dést, vysklend okna sice
nezaviraji prostor jako zavésy v domku na pobtezi, ale Sedé mraky jakoukoli
moznost otevienosti zase rychle zastiraji. Onetti popis mista zuzuje na lodénici
a vilu starého Petruse, coz v Ctenafi vyvolava pocit, ze se ocitd na utopickém
ostravku.

Protagonista je sice osamélou postavou, ale pteci jen je clovékem, tudiz
spoleCenskym tvorem. V tomto dile navaze vztahy hned se dvéma svymi
spolupracovniky. Sdili spolu nesmyslnou praci, které si je kazdy krom Larsena
védom, chodi spolecné vecetet do domku jednoho z nich, ktery autor popisuje jako
psi boudu. Larsen dokonce jednoho z nich nahradi, kdyZ oplodni jeho manzelku
a zaCne s ni prelétavé zit. Kdo je vSak jeho velkym vzorem, je pravé majitel
lodénice, jiz vySe zminény Jeremias Petrus. Junta jej obdivuje pro jeho neutuchajici
viru, ze kdysi slavna lodénice svou slavu opétné nabyde. Pravée tato vira ho natolik
nakazi, aZ sam Junta zacn& véfit ve Stastny konec — siatek s Angélicou a vedeni
podniku. Angélicu Inés postupné navstévuje a snazi se pronikat za zdi Petrusova
sidla, ale autor dava jasné€ najevo, Ze nema moznost uniknout svému postaveni ve
spolecnosti. Opét ho vraci nohama na absurdni pidu svéta. I pfes obletovani

Angeliky Inés, Petrusovy dcery, ma blize k jeji sluzce,’* se kterou se ke konci své

72 ONETTI, Juan Carlos. Juntacadaveres. El astillero. Cit. d., s. 91. , Porque el demonio vino hacia nosotros y
fue acogido: vosotros lo acogisteis y yo no pude impedirlo.” (,Jelikoz d’abel zavital mezi nas a byl pfijat — vy
jste ho pfijali a j& tomu nemohl zabranit.*)

73 ONETTIL, Juan Carlos. Juntacadaveres. El astillero. Cit. d., s. 203. ,,[...] el reinado de cien dias [...].“

74 ONETTI, Juan Carlos. Juntacadéveres. El astillero. Cit. d., s. 337. ,,Nosotros los pobres.“ (,,My chudi.*)
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cesty zapomene. A je to prave tehdd, kdy si zacind uvédomovat, ze jeho sen konci.

Zacina se citit zranitelny, cestu si prorazi strach.

[...] Larsen sintio que recién ahora habia llegado de verdad el momento en que
correspondia tener miedo. Penso que lo habian hecho volver a ¢l mismo, a la corta
verdad que habia sido en la adolescencia. Estaba otra vez en la primavera juventud,
en una habitacidén que podia ser suya o de su madre, con una mujer que era su igual.
Podia casarse noc ella, pegarle o marcharse: y cualquier cosa que hiciera no alteraria

la sensacion de fraternidad, el vinculo profundo y espeso.”

([...] Larsen citil, ze v onen moment opravdu nastal okamzik, ve kterém bylo zavhodno
citit strach. Pfemyslel nad moznosti, Ze ho donutili vratit se k nému samému, ke kratké
pravde, kterou byl ve svém mladi, v pokoji, ktery mohl byt jeji nebo jeho matky,
s nému rovnou zenou. Mohl si ji vzit, zbit ji nebo odejit, ale jakykoli ¢in by nezménil

pocit bratrstvi, hlubokého a silného spojeni.)

Kdyz uz bylo jasné, ze lodénici vzktisit mozné nebude a Angélicu Inés jiz
neuvidi, Larsen se vraci do ,,psi boudy*, kde pies okno spatii zenu, ktera rodi jeho
dit¢. Tato Zena, pani Galvézova, kterd mu kdysi pfipominala Zenu mu natolik
blizkou a napliiovala ho klidem, v ném nyni probouzela strach a odpor. Rodila jeho

dité, novy zivot, do svéta, ktery nenavidél.

Sélo al rato comprendi6 y pudo imaginar la trampa. Temblando de miedo y asco se
aparto de la ventana y se puso en marcha hacia la costa. Cruzo, casi corriendo,
embarrado, frente al Belgrano dormido, alcanz6 unos minutos después el muelle de
tablas y se puso a respirar con lagrimas el olor de la vegetacion invisible, de maderas

y charcos podridos.”

(Teprve po chvili pochopil a byl schopen si piedstavit tu past. UstraSeny a znechuceny
odesel od okna a zamifil ke bfehu feky. Minul, zablaceny a témét béhem, spici
Belgrano, par minut nato prkenné molo a se slzami vdechoval vini neviditelné

vegetace, dfeva a prohnilych louzi.)

7S ONETTIL, Juan Carlos. Juntacadaveres. El astillero. Cit. d., s. 338.
76 ONETTL Juan Carlos. Juntacaddveres. El astillero. Cit. d., s. 339.
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Larsen se stane nikym, ztrati sen, ktery ho drzel pfi zivoté, jeho fikéni svét se
zborti jako davno za$la slava lodénice. Autor roman genidlné konci vice uhly
pohledu. Uhlem Larsena, ktery ndam dramaticky 1i¢i odjezd z lodénice, a uhlem
vypravéce, ktery komicky popisuje situaci, ve které Larsena nejen shodi, ale donuti
nas si uvédomit konec jeho svéta. V Larsenové verzi se lodénice zhrouti, ale jedna

se jen o jeho sen, budova stat ziistane.

Perdido en el sobretodo, ansioso y enfriado, Larsen imaginada un paisaje soleado en el
que Josefina jugaba con el perro: un saludo languido y altisimo de la hija de Petrus.
Cuando pudo ver se mir6 las manos: contemplaba la formacion de arrugas, la rapidez
con que se iban hinchando las venas. Hizo un esfuerzo para torcer la cabeza y estuvo

mirando — [...] — la ruina veloz del astillero, el silencioso derrumbe de las paredes.”’

(Ztraceny pod kabatem, neklidny a promrzly, Larsen si piedstavoval slunnou krajinu,
kde si Josefina hraje se psem, slaby a daleky pozdrav Petrusovy dcery. Jakmile byl
schopny vidét, podival se na ruce, zkoumal tvar vrasek, rychlost, jakou otékaly zily.

Pokusil se otocCit hlavou a dival se [...] na rychlou zkdzu lodénice, na tiché ztficeni zdi.)

Neni JuntaCadaveres neboli Larsen, stejné jako Juan Carlos Onetti a JeZis
Kristus (Jesus Cristo), jen vyhnanec z raje, ktery se snazi najit cestu zpét a dat
zivotu alespon n&jaky smysl?’® Neni Larsen jako kazdy jiny ¢lovék, ktery se jen
snazi najit dokonalou praci a lasku?

Larsentv Zivot je ptib&h o sebeklamu, kterého se nechce za zadnou cenu vzdat
a ze kterého ho vysvobodi az smrt. Jeho rdjem je jeho lez, kviili které je odstrkovan
a nepochopen. Myslim si, Ze ho krdsné vystihl Juan-Maria Garcia Ramos jako

malého boha zemé zaslibené a zaroven zakazané. °

7T ONETTI, Juan Carlos. Juntacaddveres. El astillero. Cit. d., s. 339-340.

78 Viz CANOVAS, Rodrigo. Cit. d., s. 36.

7 GARCIA RAMOS, Juan-Manuel. Pequefio dios Larsen [online]. In: Centro Virtual Cervantes. ,Larsen es
el pequeilo dios de toda tierra prometida y negada al mismo tiempo.* (,,Larsen je bizkem celé zemé zaslibené
a zakdzané zaroven.*)
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4.2 Pocit samoty a odcizeni

Nepiijimani svéta okolo sebe a na misto toho vytvareni vlastniho v Onettiho
hrdinech vyvoladva neakceptovani okolni spolecnosti a probouzi v nich samych
pocit samoty a odcizeni. Nejedna se jen o Larsena, ale i o Jorgeho, ktery se citi
prehlizen a nepochopen, Julity, ktera po smrti milovaného manzela zije sama
promitajici si svého milované¢ho do mladého Svagra, doktora Diaze Greye, ktery si

picha do zily, aby mohl v takovém svété zit.

Neni nic zvlastniho se docist nebo zaslechnout, Ze Onettiho hrdina je ztroskotanec
neschopen seberealizace jako lidska bytost, ani jako Clen spoleCnosti; ze Zije jako
cizinec kvili vlastni neschopnosti komunikovat s ostatnimi; ze nema hodnoty a jediné
co déla, je zit beze smyslu; ze utika z pfitomnosti, protoze nemutize zit s tthou okolnosti;

Ze jej zivot zahnal do uzkych, Ze neni schopen volby a tak podobné.*

Podivame-li se na postavy jako na celek, vSechny ziji v klamu. Kazda duse ma
svij, ktery se snazi uplatnit mezi ostatnimi, jelikoz opusténost implikuje vlastni
vybér byti.8! Nékteii se snazi ho prosazovat méné, néktefi vice. Je to skupinova
fantasmagorie, ve které se kazdy o néco snazi, citi se sdm nebo nepochopen, je
bldznem nebo agresorem. Vse je pouhou hrou.

Zmatek Onetti posunuje az do takové roviny, Ze je t€zké rozpoznat lez od
pouhého nesouladu projevu s obsahem. Tvafe jsou pouhymi maskami, které
nevypovidaji nic o vnitinich pocitech hrdiny. 3

Obyvatelé Santa Marii maji kazdy sviij vesmir, ktery je nucen ustoupit do

pozadi ve prospéch spolec¢nosti. Zpisob, jakym se z této situace snazi jednotlivci

80 FLORES, Reyes E. Onetti: tres personajes y un autor. Madrid: Editorial Verbum, 2003, s. 10
Nada raro es leer o escuchar que el personaje onettiano es un fracasado, incapaz de realizarse, ni como ser humano
ni como factor social; que vive como un ser alienado por su incapacidad para comunicarse; que carece de valores
y todo lo que hace es vivir sin sentido; que se evade del presente porque no puede con el peso de su
circunstancia; que la vida lo acorrala, que no toma decisiones, y cosas por el estilo.

81 Viz SARTRE, Jean-Paul. Cit. d., s. 31.

8 FLORES, Reyes E. Cit. d., s. 3-4.
En esta y otras novelas de Onetti la locura es un hecho comunitario, una eleccién que, en un pasado
remoto, fue consciente y después olvidada para poder vivir en sociedad y representar, creyéndolo y
olvidando que una vez no se creia, un papel suficiente para sobrevivir [...].
(V tomto a dalsich Onettiho romanech je §ilenstvi obecnim jevem, volba, ktera v daleké minulosti
byla védoma, ale nasledné zapomenuta, aby bylo mozné fungovat ve spolecnosti a s pevnou virou a
zapomnénim, ze kdysi nebyla divéryhodna, reprezentovat roli schopnou k preziti.)

8 CANOVAS, Rodrigo. Cit. d., s. 49. “En esta entelequia (fantasmagorie) nunca las expresiones coinciden con

el contenido [...].” (“V této fantasmagorii se vyjadieni nikdy neslucuji s obsahem [...].”)
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vymanit, se li§i stejné jako sny vSech ve “mésté duchl’”. Postoj Larsena je

nasledujici:

[...] la voluntad sin cobardia de ser simpatico, de imponer a los demas una forma
adecuada de respeto, de ser aceptado. Y, simultineamente, la voluntad de no

entregarse, de no aceptar el mundo extravagante que los otros poblaban y defendian.

([...] moznost byt sympatickym, aniz byt zbabélcem, ukazat ostatnim vlastni hranice,
byt akceptovan. A zarovenn moznost neodevzdat se, nepfijimat zvlastni svét, ktery

ostatni obyvaji a brani.)

4.3 Oblak nad Santa Mariou a zrezla konstrukce lodénice

»Pueblo jodido, pueblo de ratas.“®>

(“Zasrané mésto, krysi dira.”)

Od chvile, kdy Brausen v polospanku vymysli mésto, které poté zalozi
a pojmenuje Santa Maria, ho Onetti nasleduje a zasazuje do n¢j mnoha dalsi

dila.

Nejprve bych rdda zminila, co o ,,fiktivnim*®

mésté fikd sdm spisovatel. Na
otazku, co mésto Santa Maria pfedstavuje, Onetti odpovédél, Ze je vysledkem
stesku po jeho mést&, Montevideu.®” Vzniklo tedy, kdyZ piisobil v Buenos Aires,
coz znamena, Ze je Santa Maria syntézou téchto dvou jihoamerickych metropoli. Je

metaforou nejen pro vySe zminénd mésta, ale i pro ostatni metropole Latinské

8 ONETTIL, Juan Carlos. Juntacaddveres. El astillero. Cit. d., s. 93.

85 ONETTIL, Juan Carlos. Juntacaddveres. El astillero. Cit. d., s. 66.

86 J. C. Onetti tvrdil, Ze Santa Maria existuje a dokud on bude pst, stale bude.

87 ONETT], J. C. La literatura: ida y vuelta. Cit. d., s. 30. ,[...] fruto de la nostalgia de mi ciudad.“ (,,[...]
vysledek nostalgie po mém méste.«)
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Ameriky. Je obrazem doby revoluci a zmén, Uspéchil a nezdarii. Maly svét ve svete,

ve kterém postavy ziji své vlastni osudy.

Santa Maria jako metafora dekonstrukce — a nemyslim tim lingvistickou operaci—
Latinské Ameriky. Uzavieného osudu, padu, nenaplnénych ocekavani, a neustile

ozivovana, jak tvrdil, ,,aby jesté vice bolel netispéch, ktery je cyklicky opakovéan.®

Nyni se jiz budu snazit popsat atmosféru mésta a ptilehlé lodénice.

Santa Maria je sobéstacné meésto, které ma vlastni pravidla. Bylo vytvoieno
jako utodisté, ¢imz i zhstane.® Je divadlem s mnoha scénami, ve kterém je
predurcen osud vsech aktéra ke zklaméani, nezdaru a vzpoure, ktery pomaluje putuje
k jistétmu konci — smrti. Osud obyvatel je preduréen byt absurdni, z této
predestinace neni tniku.

Prostor je uzavieny, zjedné strany je mésto ohrani¢ené tekou, z druhé
pomyslnou linii, za niz ¢iha pampa. V blizkosti se nachdzi lodénice starého Petruse
a kolonie Svycart, ktefi se vénuji zemé&dglstvi. Najdeme v ném namésti se sochou
zakladatele, ptistav, kostel, kde dava kdzani pater Bergner, ordinaci doktora Diaze
Greye a Larsendlv ,,dim s nebeskymi zdclonami*®°.

Omezeny prostor, ktery je v autorové tvorbé typicky, ptisobi jesté tisniveji diky
detailnimu popisu churavého, ¢i naopak parného pocasi a rozpoloZzenim Larsena
jako odevzdaného nihilisty zprvu ¢ekajiciho na povoleni rozjet sviij plan, pozdéji
ptrezivajiciho diky svym "mrtvoldm", a dalSimi naladami postav, které se snazi

prosadit v onom svété prevracenych hodnot.

V dile je pfitomno mnoZstvi kontrastli nejen mezi postavami, ale i u mist, které
si autor vybird. Proti nevéstinci je postaven kostel, oproti pokojim prostitutek
spofadany a cCisty byt vdovy po Federicu Malabiovi, ktery slouzi jako utocisté
odplrkynim nevéstince. Nicméné, v onom neviném pokojiku nam autor popisuje
sexualni scény, které v piipad¢ nevéstince vynechdva. V domku na pobiezi vse

kon¢i pred pokoji prostitutek, dovniti nahled poskytnut neni, zato milostny akt

8 FRANZ, Carlos. Latinoamérica, el astillero astillado. Una lectura de la Santa Maria de Onetti como
metdfora de Latinoamérica [online]. Alicante: Biblioteca Virtual Miguel de Cervantes, 2008.
Santa Maria como una metafora de la desconstruccion- y no hablo de la operacion lingiiistica- de Latinoamérica.
De su destino cerrado, de su fallo, de su esperanza continuamente defraudada, y renovada sélo- como decia- para
que duela mas el fracaso al que retornamos, ciclicamente.
8 BARRERA, Trinidad. Cit. d. ,,Su mundo es autosuficiente, generador de sus propias condiciones de vida, y
tiene un nombre: Santa Maria, [...] creado como ficcion y refugio [...].“ (Jeho svét je sobéstacny s vlastnimi
podminkami Zivota a ma své jméno — Santa Maria, [...] vytvofeno jako fikce a utocisté [...].*)
% ONETTIL Juan Carlos. Juntacaddveres. El astillero. Cit. d., s. 128. [ ...] casita de persianas celestes [...]*
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Julity a Jorgeho je detailn¢ popsan. Tim se dostdvame do vicetroviiové symetrické

hry, kde autor ukazuje tichou vzpouru. Nejen tu hrdin, ale i svou.”!

Nevéstinec a pozdéji lodénice jsou symboly tmysIné negativnimi, které autor uziva
se stejnou pozitivitou, jakou burzoazie davala opacnym hodnotam. A vytvorenim této
antiteze, jeho sdéleni chce byt antiburzoazni, nekonvencni a hlavné antiliterarni.

(Ruffinelly, 1974 cit. podle Canovas, 2000, str. 34)°

Pokud bychom se na dilo divali z kiestanského pohledu, s pfichodem Larsena
je mésto vystaveno piitomnosti d’abla, kterého obyvatelé mezi sebe z pocatku

pfijmou, ale postupem casu, védomi si svého htichu, se ho snazi vypudit.

Aliarse con el demonio y con judios puede parecer un buen negocio. Pero la Divina
Proteccion se aleja de nosotros. [...]. Para qué la iglesia si hay un lenocinio. Para qué
un hogar si las mujeres se alquilan a diez pesos. Cuando un pueblo pierde el sentido de

la decencia, es justo que pierda también la Divina Proteccion.”

(Spojit se s dablem a Zidy se miize zdat jako dobra zakézka. Ale Bozské spravedlnost
se tim od nas odvraci. [...]. Na¢ kostel, kdyz mame nevéstinec. Na¢ domov, kdyz se
zeny prodavaji za deset pesos. Kdyz mésto ztrati cit pro sluSnost, je spravné, kdyz ztrati

i Bozi ochranu.)

S pomoci patera Bergnera se jim to nakonec podaii’* a Larsen potupné odchézi

1 se svymi druzkami, zanechavajici Santa Mariu opét bez poskvrnky.

Co se tyCe romanu Lodénice, v mnohém je méstu Santa Maria analogii.
Spolecnost je omezengjsi a semknutéjsi. Ze zacatku vSichni tdhnou za jeden provaz,

pracuji spolu a Ziji spole¢ny sen. Ten se postupem ¢asu zacne hroutit, protoZe vira

91 viz CANOVAS, Rodrigo. Cit. d., s. 37.
92 CANOVAS, Rodrigo. Cit. d., s. 34.
Prostibulo y luego astillero son signos deliberadamente negativos que el escritor emplea con la misma
positividad que ha puesto la burguesia sobre los valores opuestos. Y al establecer esa antitesis, su
mensaje quiere ser antiburgués, anticonvencional y, finalmente, antiliterario.
9 ONETTI, Juan Carlos. Juntacadaveres. El astillero. Cit. d., s. 89-90.
9 ONETTI, Juan Carlos. Juntacadaveres. El astillero. Cit. d., s. 186. “Si Dios condeno a destruccion las
ciudades de Sodoma y Gomorra, tornandolas en cenizas, sabra atormentar a los pecadores de Santa Maria.”
(“Kdyz Buh zatidil zni¢eni mést Sodomy a Gomory, proménil je v popel, bude umét zafidit tryzen i hiisnikiim
Santa Marie.”)
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ve staré¢ho Petruse zavien¢ho ve vé€zeni a jeho idedly jednotlivé ¢leny zacne
opoustét. Jen Larsen doufé az do konce.

Ocitame se v prostfedi staré rozpadajici se budovy, kterd jiz davno neni tou
slavnou lodénici, kterou v minulosti byvala. Larsen si je bidné situace védom, drzi
ho tam vira v Petruse a jeho plany, nadéje na konec¢né uplatnéni. Obdobné jako
Juntacadaveres, Lodénice je predobrazem udalosti, které se odehravaji ve svéteé oné
doby. Rozpadajici se budova, kam zaméstnanci chodi kazdé rano a piedstiraji praci.

Pretvaika, iluze, nadéje, Ze existuje jina realita neZ ta, ve které jsou nuceni zit.”

95 PEREZ ZUNIGA, Ernesto. EI revélver de Onetti (con balas de Vargas Llosa) [online]. Alicante: Biblioteca
Virtual Miguel de Cervantes, 2013, s. 3
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5. Zavér

Cilem této bakalarské prace byl predevsim pokus o pfiblizeni pociti jedince
zijiciho v Latinské Americe v pocatcich 20. stoleti. Juan Carlos Onetti ve svych
dilech popisuje nejen svét oné doby, ale pravé i1 vnitini vesmiry jednotlivych
obcant, kter¢ jsou pIné zahotklosti, ale 1 nadéje a touhy za lepsi zitiky.

Jako vhodny nastroj pro zrcadleni téchto redlii jsem pouzila filozoficky smér
Evropy, ktery se rodi ze stejnych divodi, z jakych Onettiho hrdinové utikaji do
svych fikénich svéti. Pocit bezmoci, samoty a absurdity existencialisté usmérnuji
a davaji tim ¢lovéku moc nad jeho vlastnim osudem.

I ptes mnohé podobnosti Onettiho tvorby a dé€l existencialistickych spisovatelil
se neda o autorovi fici, ze byl vyhradné existencialistou. Jeho dila odrazi zmatky
a osamoceni doby, ve které je ¢loveék vrzen do atmosféry dvou svétovych valek,
diktatur, zvérstev jako byl napfiklad nacismus, ale nedavd moZznost volby. I kdyz
se postavy snazi dat svému Zivotu smysl, snazi se milovat a spoleCensky zapojit,
vzdy ¢eka jen ztroskotani. Jsou stvotfeny k neuspéchu, k chaosu, ze kterého neni
mozné vystoupit.

K porovnéni jsem pouzila dila dvou francouzskych ptedstavitelti daného sméru
a to Jean-Paula Sartera a Alberta Camuse. Stejn¢ jako postavy jsem se pokusila na
zéklade kritickych praci popsat 1 prostor, ktery je taktéz alegorii situace oné¢ doby.
Jelikoz ani jednomu z romanu se nedostalo ¢eského prekladu, jednotlivé ¢asti jsem
pteloZila sama, k lepSimu pochopeni dél mi poslouZila mnoha studie.

Svou praci bych zhrnula vétou, kterou jsem napsala vySe v této praci. Juan
Carlos Onetti ndm prezentuje hrdiny, ktefi proZivaji na omezeném prostoru
existencialni muka, avSak pomoc, kterou existencialismus dava v moznosti byt
panem svého vlastniho osudu, neposkytuje.

Popisem mysleni Juana Carlose Onettiho, ktery je sam o sob¢ tolik specifickym
a originalnim autorem, a srovnanim jeho tvorby s dobovou filozofickou moédou
Evropy, bylo v mé praci pouhym pokusem pfibliZit pocity lidi na opacném biehu
oceanu skrz autory, pocity a myslenky ndm zndméjsi a, at’ uz se nam to libi nebo

ne, 1 kulturné blizsi.
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6. Resumé

Tato bakalarska prace predstavuje dilo uruguayského spisovatele Juana Carlose
Onettiho, autora, ktery, pokud nepocitdime studenty hispanskych studii
a prizkumniky svétové literatury, neni na naSem malém kousku svéta moc znamy,
a ujasnit jeho postaveni vedle existencialistickych autort 20. stoleti.

V uvodu se dozvidame informace o osobnim zivot¢ autora, trajektorii jeho
tvorby, vnimani a vztahu k literatufe. Zafazenim do dobového kontextu jsem
porovnala jeho dilo s literarni tvorbou oné doby a struéné poukazala na rozdily
a originalitu autora, kterd ho proslavila.

Nésledujici kapitola se zabyva stéZejnim tématem mé prace, a to
vysvétlenim filozofického sméru, ktery se rozviji v Evropé dvacéatého stoleti.
K popisu existencialismu jsem si vzala na pomoc dila jeho asi dvou
nejvyznamngéjsich predstavitelll - Jean-Paula Sartera a Alberta Camuse. Nasleduje
zamysleni, zda bylo mozné, aby jihoamericky romanopisec a povidkar byl ovlivnén
prave francouzskymi myslitely. Podobnostmi a rozdily, které jsou ptitomny
v dilech Juntacaddveres a Lodénice, jsem se zabyvala v poslednim bodé¢ kapitoly.

V konecéné ¢asti své osnovy jsem zaméfila svou pozornost na konkrétni dila,
jejich postavy a mista, kterd je utvari. Zacatek je vénovan hlavnimu hrdinovi obou
romdnd, Larsenovi, jeho vnimani svéta a vrtkavému osudu. Nasleduje popis pocitl,
které jsou v dilech stéZejni, a to pocit samoty a odcizeni. Pokusila jsem se dohledat
pficinu emoci, které obyvaji nitra obyvatel Onettiho dél, a které v dalSi casti
zasadim 1 do mist, kde se postavy snazi napliiovat své touhy. Santa Mariu a jeji

nevéstinec, lodénici a jeji neblahy osud.
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7. Resumen

La presente tesis estd dedicada a uno de los autores latinoamericanos mas
originales del siglo XX, a Juan Carlos Onetti, con el objetivo de aclarar su posicion

junto a los pensadores existencialistas de aquella época.

En el primer capitulo estan presentes los datos biograficos mas importantes
del autor, la trayectoria de su obra, su relacion con la literatura y su vision de la
creacion literaria.

En este mismo esté presente la descripcion de la situacion social que refleja la obra
terminando el capitulo con la comparacion de dicha entre Onetti y sus

contemporaneos.

El segundo capitulo trata el tema principal de mi tesis que es el
existencialismo y la posible influencia de los pensadores europeos en el autor
uruguayo. Con la ayuda de las obras criticas de Jean-Paul Sartre y Albert Camus
expliqué la tendencia ideoldgica de Europa del siglo XX, y prosigo con rasgos de

¢sa filosofia en dos novelas, Juntacadaveres y El astillero.

La caracterizacion del protagonista en ambas novelas sobre el sentimiento
de soledad y alienacion del espacio que ocupan estd presente en la tltima parte de
mi trabajo. Traté de aclarar la vision del mundo del antihéroe onettiano, explicar las

emociones de aislamiento con otros personajes y los lugares que lo forman.
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